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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduvodnéni a cile navrhu

V ¢l 54 odst. 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. zati 2016
o Evropské pohrani¢ni a pobfezni strazi' se stanovi, Ze Evropska agentura pro pohrani¢ni
a pobfezni strdz muze koordinovat operativni spolupraci mezi Clenskymi staty a tfetimi
zemémi v oblasti spravy vngjSich hranic. V této souvislosti mlize provadét ¢innosti na
vnéjsich hranicich, jichz se tcastni jeden i vice ¢lenskych stati a tieti zeme sousedici alespon
s jednim z téchto Clenskych statli, pokud s timto tato sousedni zemé souhlasi, a to i na uzemi
dotcené tieti zemg.

V ¢l. 54 odst. 4 natfizeni (EU) 2016/1624 se stanovi, ze v pfipadech, kdy je pldnovano
nasazeni jednotek ve tfeti zemi pfi ¢innostech, pfi nichz budou mit pfislusnici téchto jednotek
vykonné pravomoci, nebo v piipadech, kdy to jiné ¢innosti ve tietich zemich vyzaduji, uzavie
Unie s dotcenou tfeti zemi dohodu o postaveni jednotek. Dohoda o postaveni jednotek se bude
tykat vSech aspektti nezbytnych pro provadéni téchto Cinnosti. Zejména v ni bude vymezen
rozsah operace, obcCanskopravni a trestni odpovédnost atkoly a pravomoci piislusnika
jednotek. Dohoda o postaveni jednotek zajisti plné dodrzovani zakladnich prav béhem
operaci.

Na zékladé¢ smérnic pro jednani pfijatych Radou sjednala Evropska komise s Bosnou a
Hercegovinou Dohodu o ¢innostech provadénych Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a
pobiezni strdz v Bosn¢ a Hercegoviné (déale jen ,,dohoda o postaveni jednotek™) s cilem
vytvofit pravni rdmec, ktery na zdklad¢ operacnich planid umozni jednat okamzité, jakmile
bude tieba rychlé reakce. Ackoliv jsou migracni toky v regionu mnohem niz$i nez v letech
2015 a 2016, sit¢ organizované trestné Cinnosti dokdzi své trasy a metody prevadécstvi
nelegalnich migranti rychle ptizptsobit jakékoliv nové situaci. Od pocatku roku 2018 celi
Bosna a Hercegovina zvySenému pfilivu migranti. Po uzavieni dohody o postaveni jednotek
budou odpovédné organy Bosny a Hercegoviny a ¢lenskych stati EU, koordinované
Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobifezni strdz, mnohem Iépe pfipraveny rychle
reagovat na tento vyvoj.

Ptipojeny navrh rozhodnuti Rady pfedstavuje pravni néastroj pro uzavieni dohody o postaveni
jednotek mezi Evropskou unii a Bosnou a Hercegovinou.

Dne 16. fijna 2017 Komise obdrzela zmocnéni Rady k zahdjeni jednani s Bosnou a
Hercegovinou o dohod¢ o postaveni jednotek pii cCinnostech provadénych Evropskou
agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni strdz v Bosné a Hercegoving.

Jednani o dohod¢ o postaveni jednotek byla zahajena dne 9. Cervence 2018 a druhé kolo se
uskutecnilo 10. fijna 2018. Dohodu o postaveni jednotek parafovali vedouci vyjednavacich
tymd.

Komise se domniva, Ze cili, které Rada stanovila ve svych smérnicich pro jednani, bylo
dosazeno a Ze dohoda o postaveni jednotek je pro Unii piijatelna.

Clenské staty byly informovany a konzultovany prostfednictvim piisluiné pracovni skupiny
Rady.

! Uk. vést. L 251, 16.9.2016, s. 1.
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. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Ctrnact Glenskych statd ma nyni s Bosnou a Hercegovinou dvoustranné dohody, které se
tykaji mimo jiné fady spole¢nych opatieni, jako jsou hrani¢ni kontroly, ostraha, hlidkovani,
navraceni atd. Existuje jiz také pracovni ujednani mezi ministerstvem bezpecnosti Bosny a
Hercegoviny a Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni straz, které¢ zahrnuje zejména
pravidelnou ucast zastupct Pohrani¢ni policie ministerstva bezpecnosti — v roli pozorovateli
na uzemi ¢lenskych stat a na zdkladé souhlasu hostitelského ¢lenského statu — na spolecnych
operacich koordinovanych Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobiezni straz.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Evropsky program pro migraci’ je zalozen na ¢étyfech pilifich. Jednim z nich je sprava hranic:
ta zahrnuje leps$i spravu vnéjSich hranic EU, zejména prostiednictvim solidarity vuci
Clenskym statim, které se nachazeji na vnéjSich hranicich, a 0€inngj$i spravu hrani¢nich
ptechodl. Posilend ochrana hranic Bosny a Hercegoviny bude mit také pozitivni dopad
na vnéj8i hranice EU, zejména na vnéj$i hranice Chorvatska, jakoz ina hranice Bosny a
Hercegoviny. Dalsi posileni bezpe¢nosti na vnéjSich hranicich je také v souladu s Evropskym
programem pro bezpe&nost.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
o Pravni zaklad

Pravnim zakladem tohoto navrhu rozhodnuti Rady je ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a d) a ¢l. 79 odst.
2 pism. c¢) SFEU ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) SFEU.

Uzavieni dohody o postaveni jednotek ze strany Evropské unie je vyslovné uvedeno v ¢l. 54
odst. 4 natizeni (EU) 2016/1624, ktery stanovi, Ze v pfipadech, kdy je planovéno nasazeni
jednotek Evropské pohrani¢ni a pobfezni straze ve tfeti zemi pfi ¢innostech, pii nichz budou
mit pfisluSnici téchto jednotek vykonné pravomoci, nebo v ptipadech, kdy to jiné ¢innosti ve
tretich zemich vyzaduji, uzavie Unie s dotéenou tfeti zemi dohodu o postaveni jednotek.

Podle ¢l. 3 odst. 2 SFEU je uzavieni mezinarodni smlouvy mimo jiné ve vylu¢né pravomoci
Unie, pokud je stanoveno legislativnim aktem Unie. Podle ¢l. 54 odst. 4 nafizeni (EU)
2016/1624 uzavie Evropskd unie s dotCenou tieti zemi dohodu o postaveni jednotek.
Ptipojena dohoda s Bosnou a Hercegovinou tudiz spadéd do vylu¢né pravomoci Evropské unie.

Podle ¢l. 218 odst. 6 pism. a) bodu v) SFEU je pro uzavieni této dohody vyzadovan souhlas
Evropského parlamentu.

. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Nevztahuje se na tento navrh.

. Proporcionalita

S ohledem na sité organizované trestné Cinnosti, které rychle ptizplisobuji své trasy a metody
prevadécstvi nelegdlnich migrantd, je pro zlepSeni kontrol na hranicich Bosny a Hercegoviny
zapotiebi zapojeni EU. Dohoda o postaveni jednotek je nezbytnd k tomu, aby mohly
odpovédné organy Bosny a Hercegoviny a ¢lenskych stati EU, koordinované Evropskou
agenturou pro pohrani¢ni a pobiezni straz, rychle reagovat na takovy mozny vyvoj. Dohoda
umozni Evropské agentufe pro pohrani¢ni a pobiezni strdz vyslat do Bosny a Hercegoviny

2 COM(2015) 240 final.
3 COM(2015) 185 final.
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v ptipadé ndhlého pfilivu nelegalnich migranti jednotky Evropské pohrani¢ni a pobiezni
straze.

. Volba nastroje

Tento navrh je v souladu s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) SFEU, jenz stanovi, ze rozhodnuti o
mezinarodnich dohodach pifijme Rada po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu.
Neexistuje zadny jiny pravni nastroj, ktery by mohl byt pouzit za ucelem dosazeni cile
vyjadieného v tomto névrhu.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly ucelnosti platnych pravnich piedpisi

Nevztahuje se na tento navrh.

. Konzultace se ziicastnénymi stranami

Nevztahuje se na tento navrh.

. Sbér a vyuziti vysledkii odbornych konzultaci

Nevztahuje se na tento navrh.

. Posouzeni dopadi

Pro jednani o dohod¢€ o postaveni jednotek nebylo tfeba zadné posouzeni dopadu.

. Ucelnost pravnich piredpisi a zjednoduSeni

Jelikoz se jedna o novou dohodu, nemohla byt provedena hodnoceni nebo kontroly ucelnosti
stavajicich nastroji.

. Zakladni prava

Dohoda o postaveni jednotek obsahuje ustanoveni, jez zajiStuji, Ze zékladni prava osob
dotcenych Cinnostmi piislusnikt jednotky zapojenych do ¢innosti koordinované Evropskou
agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni strdZ jsou chranéna.

Ustanoveni tykajici se zdkladnich prav jsou dale vysvétlena v bod¢ 5 ,,Ostatni prvky*.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Dohoda o postaveni jednotek nema sama o sobé Zadné finanéni dopady. Az skutec¢né vyslani
jednotek Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobfeZzni straZ na zakladé operacniho planu
a ptislusné grantové dohody s sebou pfinese naklady, které ponese rozpocet Evropské
agentury pro pohrani¢ni a pobiezni straz.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zpuisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav
Komise zajisti fddné monitorovani plnéni dohody o postaveni jednotek.

Bosna a Hercegovina a Evropské agentura pro pohranicni a pobiezni straZ spole¢né vyhodnoti
kazdou spole¢nou operaci ¢i zasah rychlé reakce na hranicich.
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Zejména pak Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobiezni strdZz, Bosna a Hercegovina
a Clenské staty, které se ucastni konkrétni ¢innosti, vypracuji na konci kazdé ¢innosti zpravu o
uplatiiovani ustanoveni dohody, vCetné zpracovani osobnich udaja.

. Informativni dokumenty (u smérnic)

Nevztahuje se na tento navrh.
. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Oblast pusobnosti dohody

Tato dohoda umoznuje Evropské agentuie pro pohrani¢ni a pobiezni straz vysilat do Bosny a
Hercegoviny jednotky Evropské pohrani¢ni a pobfezni straze s vykonnymi pravomocemi za
ucelem provadéni spole¢nych operaci a zasahii rychlé reakce na hranicich. Ackoli tato dohoda
nerozSifuje oblast plisobnosti Dohody mezi Evropskym spole¢enstvim a Bosnou a
Hercegovinou o zpétném piebirani neopravnéné pobyvajicich osob (dale jen ,,dohoda mezi ES
a Bosnou a Hercegovinou o zpétném piebirani osob*)*, umoziuje rovnéz jednotkdm Evropské
agentury pro pohrani¢ni a pobfezni strdz, aby v rdmci konkrétni navratové operace pomahaly
Bosné a Hercegoving€ pii identifikaci osob, které maji byt v souladu s dohodou mezi ES a
Bosnou a Hercegovinou o zpétném piebirani osob ptevzaty zpét do Bosny a Hercegoviny.

Jednotky Evropské pohrani¢ni a pobiezni strdze mohou byt vysldny na Gzemi Bosny a
Hercegoviny pouze do regionli sousedicich s vnéj§imi hranicemi EU a pfislusnici jednotky
musi mit v téchto oblastech Bosny a Hercegoviny vykonné pravomoci, jak jsou stanoveny
v operacnim planu.

Operacni plan

Pted kazdou spole¢nou operaci nebo zasahem rychlé reakce na hranicich musi byt mezi
agenturou a Bosnou a Hercegovinou dohodnut operaéni plan. S timto operacnim planem musi
rovnéZ souhlasit ¢lensky stat ¢i ¢lenské staty sousedici s operacni oblasti.

Plan podrobné¢ stanovi organizacni a procesni prvky spoletné operace nebo zasahu rychlé
reakce na hranicich, jako je popis a posouzeni situace, operacni cil a jednotlivé cile, druh
technického vybaveni, jez ma byt pouzZito, plan provadéni, spoluprace s jinymi tfetimi
zemémi, jinymi agenturami a institucemi Unie nebo mezindrodnimi organizacemi, ustanoveni
tykajici se zakladnich prav vcetné¢ ochrany osobnich daji, koordinace, veleni, kontrola a
systém komunikace a podavani zprav, organiza¢ni ujednani a logistika, hodnoceni a finan¢ni
aspekty spole¢né operace nebo zasahu rychlé reakce na hranicich.

Ukoly a pravomoci prislusnikii jednotky

Obecné plati, ze jednotky maji opravnéni plnit ukoly a vykonavat vykonné pravomoci
nezbytné pro ochranu hranic a ndvratové operace. Musi dodrzovat vnitrostatni pravni ptredpisy
Bosny a Hercegoviny.

Jednotky piisobi natzemi Bosny a Hercegoviny pouze pod velenim a za pfitomnosti
piislusnikli pohrani¢ni strdze nebo jinych ptislusniki policie Bosny a Hercegoviny.

Ptislus$nici jednotky pouzivaji podle potieby své vlastni uniformy, na nichZ nosi viditelné
identifikacni osobni idaje a na rukavé modrou pasku se znakem Evropské unie a agentury.
RovnéZ u sebe nosi Gfedni doklad, aby mohli byt jasné identifikovani vnitrostatnimi organy
Bosny a Hercegoviny.

4 Uk. vést. L 334, 19.12.2007, s. 66.
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Ptislusnici jednotky mohou nosit sluzebni zbrang, stfelivo a vybaveni, které jsou povoleny v
souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy jejich vlastniho statu a pravnimi piedpisy Bosny a
Hercegoviny. Pohrani¢ni policie Bosny a Hercegoviny pfedem informuje agenturu o
piipustnych sluzebnich zbranich, stfelivu a vybaveni, jakoz i o podminkach pro jejich pouziti.
Agentura piedlozi Pohrani¢ni policii Bosny a Hercegoviny pfedem seznam sluzebnich zbrani
piislusnikt jednotky (typ a sériové ¢islo zbrani, typ a mnoZzstvi stieliva).

Ptislusnici jednotky mohou se souhlasem svého vlastniho statu a Pohrani¢ni policie Bosny a
Hercegoviny a za pfitomnosti pfisluSnik pohrani¢ni straze ¢i jinych ptislusnych pracovniki
Bosny a Hercegoviny a v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy Bosny a Hercegoviny
pouzit silu, vcCetn¢ sluzebnich zbrani, stfeliva a vybaveni. Pohrani¢ni policie Bosny
a Hercegoviny muze ptisluSnikiim jednotky povolit, aby pouzili silu i v jeji nepfitomnosti.

Bosna a Hercegovina mtize na pozadéani sdélit pfislusnikiim jednotky ptislusné informace
obsazené ve vnitrostatnich databazich, je-li to nezbytné pro plnéni operacnich cili.

Vysady a imunity prislusniki jednotky

Ptislusnici jednotky jsou vyhati ztrestni pravomoci Bosny a Hercegoviny, pokud jde
o veskeré jejich jednani pii vykonu sluzebnich povinnosti, avSak nejsou vynati z trestni
pravomoci Bosny a Hercegoviny, pokud jde o veskeré jejich jednani mimo vykon sluzebnich
povinnosti.

V opera¢nim plédnu jsou uvedeny konkrétni Cinnosti vynaté z trestni pravomoci Bosny a
Hercegoviny.

Pokud existuje podezieni, ze se ptislusnik jednotky dopustil trestného €inu, vykonny feditel
agentury pied zahdjenim fizeni pfed soudem jednd rychle a dosvédéi, zda se ptislusnik
jednotky daného jednéani dopustil pti vykonu svych sluzebnich povinnosti, ¢i nikoli. Vykonny
feditel agentury pfijme své rozhodnuti po dikladném zvazeni vSech prohlaseni ptislusného
organu clenského statu, ktery pfisluSnika pohranicni strdze nebo dalSiho pfiisluSného
pracovnika vyslal, a ptisluSnych orgdni Bosny a Hercegoviny.

Vysady poskytnuté prisluSnikiim jednotky a vynéti z trestni pravomoci Bosny a Hercegoviny
neznamenaji, Ze jsou tito pfisluSnici vynati z pravomoci domovského ¢lenského statu.

Podobny rezim se vztahuje na ob¢anskopravni a spravni odpovédnost pfislusnikil jednotky.

Clensky stat, ktery dotéeného pfislusnika pohraniéni straze nebo dalsiho piislugného
pracovnika vyslal, se miZe vzdat vynéti pfislusnikli jednotky z pravomoci Bosny a
Hercegoviny. Toto vzdani se vynéti musi byt vzdy vyslovné.

Dohoda stanovi mechanismus pro kompenzaci $kod. Kompenza¢ni mechanismus je zalozen
na ¢lanku 42 nafizeni (EU) 2016/1624 o Evropské pohrani¢ni a pobifeZni straZi. Za Skodu
zpusobenou piislusnikem jednotky pifi vykonu sluzebnich povinnosti odpovidd Bosna a
Hercegovina. Pokud piislusnik jednotky ze zucastnéného clenského statu zptisobil skodu pfi
vykonu sluzebnich povinnosti hrubou nedbalosti nebo tmyslnym jedndnim, nebo pokud se
piislusnik jednotky ze zicastnéného clenského statu nedopustil jednani pii vykonu sluzebnich
povinnosti, mize Bosna a Hercegovina prostfednictvim vykonného feditele poZadovat, aby
kompenzaci vyplatil dotCeny zucastnény clensky stat. Pokud Skodu zpusobi pracovnik
agentury, muze Bosna a Hercegovina pozadovat, aby kompenzaci vyplatila agentura.

Proti pfisluSnikiim jednotky nemohou byt provedena zadna exekucni opatieni, s vyjimkou
ptipadl, kdy je proti nim zahdjeno trestni nebo obcanskopravni fizeni nesouvisejici s jejich
sluZzebnimi povinnostmi.
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Majetek piislusniki jednotky, jenZ je nezbytny pro plnéni jejich sluzebnich povinnosti, je
chranén pied zabavenim. PfisluSnici jednotky nepodléhaji v obCanskopravnim fizeni Zadnym
omezenim osobni svobody ani jinym omezujicim opatfenim.

Na piislusniky jednotky se v souvislosti se sluzbami poskytovanymi agentufe nevztahuji
predpisy o socidlnim zabezpeceni platné v Bosné a Hercegoving. Pfislusnici jednotky jsou
v Bosné¢ a Hercegoviné rovnéZz osvobozeni od vSech forem zdanéni platu a sluzebnich
pozitkl,, které jim vyplaci agentura nebo jejich domovsky clensky stat, a vSech piijma
pochézejicich odjinud nez z Bosny a Hercegoviny.

Orgéany Bosny a Hercegoviny povoli vstup a vystup predméti ur€enych pro osobni potiebu
prislusnikt jednotky a osvobodi je od veskerych cel, dani a dalSich poplatka, kromé poplatka
za skladovani, prepravu a podobné sluzby tykajici se téchto predméta.

Osobni zavazadla piislusnikli jednotky mohou byt podrobena prohlidce pouze tehdy, existuje-
li divodné podezieni, Ze obsahuji pfedméty, které nejsou uréeny pro osobni potiebu
piislusnikti jednotky, nebo piredméty, jejichz dovoz nebo vyvoz je zakazan zdkonem nebo
upraven karanténnimi pfedpisy Bosny a Hercegoviny. V takovém pfipad¢ je prohlidka
osobnich zavazadel provddéna pouze v pfitomnosti dotéen¢ho pftislusnika ¢i dotéenych
ptislusnikti jednotky nebo zplnomocnéného zastupce agentury.

Doklady, korespondence a majetek piislusniki jednotky jsou nedotknutelné, s vyjimkou
exekucnich opatteni.

Ptislusné organy Bosny a Hercegoviny mohou pfi plném dodrzovéni ustanoveni o vynéti z
trestni, obCanskopravni a spravni odpovédnosti ulozit pfisluSnikim jednotky, ktefi jsou
svédky, povinnost poskytnout diikazy.

Uredni doklad

Agentura vyda ve spolupraci s Bosnou a Hercegovinou kazdému piisluSniku jednotky ufedni
doklad, kterym jeho drzitel prokazuje svou totoznost organtiim Bosny a Hercegoviny a ktery
slouZzi jako ditkkaz o tom, ze ma jeho drzitel pravo plnit tikoly a vykondvat pravomoci podle
této dohody a operaéniho planu. Uiedni doklad ve spojeni s platnym cestovnim dokladem
opraviiuje piislusnika jednotky ke vstupu do Bosny a Hercegoviny bez viza ¢i pfedchoziho
povoleni. Utedni doklad se po skoneni &innosti vrati agentuie.

Zakladni prava

Ptislusnici jednotky pfi plnéni svych kol a vykonu svych pravomoci pln¢ cti zakladni prava
a svobody, a to 1 pokud jde o pfistup k azylovému fizeni, lidskou dustojnost, zdkaz muceni,
nelidského a ponizujiciho zachazeni, pravo na svobodu, zisadu nenavraceni a zdkaz
hromadného vyhoStovani, prava ditéte a prdvo na respektovani soukromého a rodinného
zivota. Nesméji svévoln¢ diskriminovat osoby z zadnych davodd, naptiklad na zakladé
pohlavi, rasového nebo etnického plivodu, naboZenského vyznani ¢i presvédéeni, zdravotniho
postizeni, véku ¢i sexudlni orientace. Veskera opatieni zasahujici do téchto zékladnich prav
a svobod musi byt pfiméfenad cilim, jeZ uvedend opatieni sleduji, a respektovat podstatu
téchto zakladnich prav a svobod.

Kazda strana musi zfidit mechanismus pro feSeni stiznosti na udajné poruseni zakladnich
prav, jehoz se m¢li dopustit jeji pracovnici. Agentura vytvofila mechanismus pro podavani a
vyfizovani stiznosti uvedeny v ¢lanku 72 nafizeni (EU) 2016/1624 o Evropské pohraniéni
a pobfezni strazi, a tuto povinnost tedy splnila. Vetejni ochranci prav Bosny a Hercegoviny
(,,Utad veiejného ochrance lidskych prav Bosny a Hercegoviny“) by se témito udajnymi
porusenimi zékladnich prav mohli zabyvat, s vyjimkou ptipadl, kdy Bosna a Hercegovina
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rozhodne o zfizeni mechanismu, jehoz konkrétnim ukolem je zabyvat se stiznostmi podanymi
na zakladé této dohody.

Zpracovani osobnich udaju

Clenové jednotky zpracovavaji osobni udaje, pokud je to nezbytné, a pfiméfend v souladu
s pravidly platnymi pro agenturu a Clenské staty EU. Zpracovani osobnich udaji organy
Bosny a Hercegoviny se fidi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy této zemé.

Agentura, zaCastnéné Clenské staty a organy Bosny a Hercegoviny vypracuji na konci kazdé
¢innosti spole¢nou zpravu o zpracovani osobnich udajt ptislusniky jednotky. Tato zprava se
zaSle ufednikovi agentury pro otazky zdkladnich prédv a povéfenci agentury pro ochranu
osobnich udaji, jakoZ i pfislu$nym organim Bosny a Hercegoviny. Ufednik agentury pro
otazky zakladnich prav ipovéfenec agentury pro ochranu osobnich udaji informuji
vykonného feditele agentury.

Pozastaveni a ukonceni cinnosti

Agentura i Pohrani¢ni policie Bosny a Hercegoviny mohou pozastavit ¢i ukoncit ¢innost,
pokud se domnivaji, Ze druhd strana nedodrzuje ustanoveni dohody ¢i operacniho planu.

Spory a vyklad dohody

Veskeré otazky vzniklé v souvislosti s uplatiiovanim této dohody jsou posuzovany spole¢né
zastupci Pohrani¢ni policie Bosny a Hercegoviny a agentury, kterd konzultuje Clensky stat ¢i
Clenské staty sousedici s Bosnou a Hercegovinou.

Neexistuje-li ptedchozi ujedndni, fesi se spory ohledné vykladu nebo uplatiiovani této dohody
vyhradné cestou jednani mezi Bosnou a Hercegovinou a Evropskou komisi, ktera konzultuje
kterykoli ¢lensky stat sousedici s Bosnou a Hercegovinou.

Spolecnd prohldaseni

Ob¢ strany berou na védomi, Ze Evropsk4 agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdZ bude
Bosnu a Hercegovinu podporovat, aby u¢inné ochranovala svou hranici s kteroukoli zemi,
kterd neni Clenem Evropské unie, jinymi prostfedky neZ nasazenim jednotek Evropské
pohranicni a pobfezni straze s vykonnymi pravomocemi.

Ve spolecném prohlaSeni k dohodé se odrazi i t€sna soucinnost Norska, Islandu, Svycarska a
LichtensStejnska pfi provadeéni, uplatiiovani a rozvijeni schengenského acquis.
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2019/0060 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

o uzavireni Dohody mezi Evropskou unii a Bosnou a Hercegovinou o ¢innostech

provadénych Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobieZni straZ v Bosné
a Hercegoviné

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na Cl. 77 odst. 2 pism. b) a d)
a ¢l. 79 odst. 2 pism. ¢) ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu®,

vzhledem k témto divodum:

(1)

2)

€)

(4)

©)

V ¢&l. 54 odst. 4 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624° se stanovi,
ze v ptipadech, kdy je planovano nasazeni jednotek Evropské pohrani¢ni a pobtezni
straze ve tieti zemi k provadeéni Cinnosti, pfi nichz budou mit piislusnici téchto
jednotek vykonné pravomoci, nebo v ptipadech, kdy to jiné ¢innosti ve tietich zemich
vyzaduji, ma Unie s dotcenou tieti zemi uzaviit dohodu o postaveni jednotek. Uvedena
dohoda by se m¢la tykat vSech aspektli nezbytnych pro provadeéni téchto ¢innosti.

V souladu s rozhodnutim Rady 2019/XXX ze dne [...] byla dne [...] [kym] podepsana
Dohoda mezi Evropskou unii a Bosnou a Hercegovinou o ¢innostech provadénych
Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni straz v Bosn¢ a Hercegoviné (déle jen
»dohoda®), s vyhradou jejiho uzavieni.

Podle této dohody mohou byt jednotky Evropské pohrani¢ni a pobiezni straze v
souladu s operatnim planem urychlené vyslany na tGzemi Bosny a Hercegoviny
amohou reagovat na aktualni pfesun migracnich tokii smérem k pobfezni trase
a pomoci pii spravé vnéjsich hranic a v boji proti prevadécstvi nelegélnich migranti.

Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni
Spojené kréalovstvi v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES’; Spojené kralovstvi se
tedy nepodili na jeho pfijimani a toto rozhodnuti pro n€ neni zavazné ani pouzitelné.

Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni
Irsko v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES®; Irsko se tedy nepodili na jeho
pfijimani a toto rozhodnuti pro né€ neni zavazné ani pouzitelné.

Uft. vést. C, , s.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. zaii 2016 o Evropské pohrani¢ni
a pobfezni strazi a o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a zruseni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 863/2007, nafizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnuti Rady
2005/267/ES (Uf. vést. L 251, 16.9.2016, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britanie
a Severniho Irska, aby se na né vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (UF. vést. L 131,
1.6.2000, s. 43).
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(6)  Vsouladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, ptipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dénsko nepodili na
pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né€ neni zdvazné ani pouzitelné.

(7) Dohoda by proto méla byt schvéalena jménem Evropské unie,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Clanek 1

Dohoda mezi Evropskou unii a Bosnou a Hercegovinou o ¢innostech provadénych Evropskou
agenturou pro pohrani¢ni a pobiezni straZ v Bosn¢ a Hercegoviné (dale jen ,,dohoda‘) se
schvaluje jménem Unie.

Znéni dohody se piipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2
Ptedseda Rady jmenuje osobu zmocnénou ucinit jménem Evropské unie ozndmeni v souladu
s ¢l. 11 odst. 2 dohody vyjadiujici souhlas Evropské unie s tim, aby byla touto dohodou
vazana.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné

8 Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o zadosti Irska, aby se na né vztahovala néktera
ustanoveni schengenského acquis (UT. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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